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"Teraz i
je zapadané N0
vietko snefiom. ;
Ziivefe sa v dolindch 4
a zem spi, Ale vietko na Cas,
to vietko sa premeni. Pride teplé
sinko, pridu jarné vetry a odstrdnia pre-
kdzky, a zem splesd, otvori svoju
plodnost’ a bude pofehnania.
Ale u nds zalahli taiiie
zivefe, w nids nebude
pelehnania..”
(VHV: Ziveje)
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Ziveje si stavané

vel'mii 5t'astne a vyt'adené

o0 skutofnéhe Zivota a feho

virov. Dramaticnost® a konflike

tragiky je vibudovany, myslim, naj-

wedarenejSie a najvhodnejiie zo viel-

kych Hurbanovich divadelnpeh pokusov.

Samotmy problém, ktory v fomfo diele autor

riedi, je hiboky a skutodny, Mladd Zena syna bo-

hatého sedliaka nemid deti 0 nemdife mair’ potomka.

To je celf problém, ku ktorému pristupuje sedfiacka
nedistuplivest’, pofadovadnost’ i kratost', Tragiku stuprin-

Jje edte odeudzenie muZa fene, ktord kondi samovraZdou. Celé
autorove pofatie tichto rodovich i redinnych konfliktov nie je
len povrchné a popisné, aké bolo napriklad u jeho historickych
hier, ale podiva ndznaky vidtornych Sivotnych tadkosti | osudov,
arganickit pritaZ nielen jednotlivea, ale celého rodu. A prive
v tejto hre obritil Hurban svoju umeleckii zvedavost’ do vaiitra,
aby mohol vytvorit' bytosti Zivé, jedinetné, ktoré sa meopakujii
a ktoré nie sii nositel'mi idel a nifakych ndsilne im privesenych
pravd i poloprdvd, rozumove vpkondtruované, vedel zazniet' zno-
vu, wmelecky presvedcive.

Ziveje s drdmou, tak prirodzene stavanou a vol'ne kompo-
novanou, bez zovrenosti a vyfintenosti, takou plnow logiénost,
e af prekvapuji vietky teto prednosti u autora, klory Zije v pro-
vincidlnom mesiecku d'aleke od wneleckého ruchu,

V dedinskom prostredi Zivoté konflikty bivaji vel'mi osudové
a vel'mi hiboké, priam likajiice dramatike na spracovanie. VHV mi
vel'a prilefitosti a moZnosti, aby z tohte prostredia vychddzal vo svo-
Jjom wmeleckom vivoji a dogrievant,

I chipanie dedinského fivota a poriadku v fom u Viedimira
Hurbana je celkom odlisné od chipania tohte prostredia u na-
fich spisovatelov na Slovensku, ktori af na malé vinimky
{Timrava), zobrazovali dedinsky Zivor romanticky faloSme w ide-
alizovali he af do nemoinosti. VHV bez ohfadu a s tfasnou
pravdivost'ou odkriva vietky chyby dedinského Pudu s jehe tvr-
dohlavoston, drsnost'on a nedstupCivoston. On sa nel'akd nijo-
kef krutosti, len aby podal Ziveiné polo-
fenie tohto stavm v fakom svefle,
v akom naozaf je. Hurbanove metddy
viak nie si realistické a popisné
podla devilt'desiatych rokov minu-
lého sioroéia. Vyuiiva ivorivé
indpirdcie psychologického rea- -
fizmu, impresionizmun, expre-
sionizmu a symbolizm,

{Jen Hamaliar: VHV, &
Sever a Fyichod, 1929)



Otec:
Nui o &o si ona

VHF .ii'ljt'iﬁ?

: Mar:  Ach, éo! Ani
NA ROBOTU sa nehnevaj. Pastier bol ui
tiryvok dakde na paZitiach - a nase

kravy doma!
Chee: Teda na to sme ju brali?
Mart™  Ona si mysli, Ze je ndm vari len
na parddu - a & na &o?
Otec: My sme ju brali na robotu!
Mar:  Ach, boe mdj, ake som sa radovala,
ako som sa telila, Ze taki robu dostaneme do do-
mu, celd dedina nam ju zividela - a ked" tu, no pozri
Jju! Ci si mysli, fe ja ju budem na svoje staré dni obsiu-
hovar'? A Ze by sa do roboty chytila - to uf ani hnitky!
Ved' ti ani krizom slamy neprelofi! A hfa, vidfs, dnes
ani kravy nevyhnala. Teda vietko len no mne?

Otec: A & by nemohla aj na kone prizriet’? Aspoii nate-
raz, kym si nidjdem sluhn. No, ale polkaj, ty moja mili
nevesta, ved’ ty uvid, kym nastanit roboty! Ej, ale sa
ty budes obracat’ pri hrstiach! Poviem ja Martinovi:
Maj syn, ué si Zenu k robote. Ona nebude mij chlieh
darmo jest’! Ja som ju nebral na parddu, ale na robotu -

Mar:  Ach, ved' vie§, aki st mladi! Jeden druhého brini.
Ja som mu aj dnes povedala: Martin méj, povedz jej,
chod ju vyduric'! Nechie ide robir’. No, hla, ide!

(Svn prichdadza)

Svn:  Nechcee. Sedi pod ciefion a fiiukd. Nechce a nechee!

Orec: Tak? Teda nechce!Ani teba nechee polivar’, teda,
svojho zakonitého muia? A éofe sa teda vydala za teba,
ked' ani teba nechee podiivar'?

Syn: A do sa vydala! Ja neviem. Vi ste ju cheeli za neves-
tu - &o som ja tu mohol? Ved' som vim hned vravel,
e ona nie je pre nis.

Otec: Nie je pre nis? Hm, dievka ako jedla, z dobrého do-
mu a aj tej zemicky trochu, tak nie je pre nis? KioZe si
mohol mysliet', e je takd mazna, ktord nevie a nechce
nasu sedliacku robotu robit’? Ja som myslel -

Mar: No, ved' to je to! Ty si myslel...! Nemal si sa starat’
do toho! O, méj Martin by si bol sdm vynasiel... tak ako
som mu ja radila -



Syn:  Ale otec necheeli! Ej, ved som aj ja cheel
ti, o mi mat’ radili,

Otec:  No, veru! Bola by iste horsia ako tito! A ¢o ty :
vie§? ¥y miadi hladite len na to, & je peknd, & je
vyfintend, ¢i vdm zuby ceri - a potom uf na sobds!
Ale treba i na zadné kolesd myslier'. Zo samej lisky
sa nevyiije. Naposledy v dneinom Case, kde mds vy-
ber? Chudoba - psota, a ¢o bohaté, to, hl'a, takd maz-
na.

Syn: No ved je tak! Ale ja som len Zuzku cheel, viete,
mamo, tu taki oberucnii -

Otec:  Ano, pozndm ju, ti fobrdcku. A nielen ju, ale po-
tom cely regiment, aj mar’, aj sestru, aj neviem este ko-
ho chovar’,

Syn: Ano, ale Zuzka by robila! Chudobné dievéa naucené
Jje na robotu. Potom by aj vim bola po voli = a bol by
pokaj.

Otec:  HTa, aky! Mal si teda viedy hovorit'. Ale vtedy si
Cusal!

Syn: A fofe som mal vraviet'! Zuzku ste necheeli - nu
mne je vietko jedno ktori,

Otec:  Ale mne je nie vietko jedno, rozumies! Keby som
bol vedel, e takto bude, nebol by zem kiipil na Likach.
A kto ju teraz bude obrabat'? Myslel som, reku, af sta-
ry so synmi mi bude od pomoci - a ono, hl'a, ani ona sa
neberie do roboty!

Mar>  Ach, & sa len nehanbi, & sa len nehanbi! V mla-
dom veku tak lefiofic'! Hej, keby som sa ja bola tak
maznala, kde by sme dnes boli?

Otee: No, ale dost® ui ﬁa.’tj takto nebude! Ja som ju
na robotu vzal zo nevesiu -

Syn: Aked je tak, mohli ste si teda slidku vziat' - i by ste
mohli a smeli do roboty durit’, a keby sa vim nepicilo,
mohli by ste jej vypovedat',

fvstupuje nevesta - Zena)

Mat™  HPa, kPa, prisla si, milostivi pani, ne frusik?

Otec: Ty, ty, daromnica jedna, fy -

Zena: Nehresili by ste ma, keby ste vedeli, ako mi je. Celii
noc mi zle bolo. Viera pri prani som nachladla,

Orec: O, kPadze, akd fajnovd pani!

Mat’> Ach, vid'me ju! Pravdaie, najlepiie je na chorobu sa
vhovirar'! Akd si midra! Ej, pane boge, keby som sa
Ja bola za tich tridsat’ rokov na chorobu vyhovirala,
boli by sme uZ na suchom! Nié ti nechybi! Preco si dnes
nevehnala kravy do pola? Ved' som sa musela hanbit’
pred susedami, ked' ma videli, Ze vyhiviam Kravy.
Ze vraj: A & vaSa nevesta? Buviki eSte? Hej, hej,
dobre tej, kfm ju md kto'zameriovat’! A pravda, aj celii
zimu si bola chord, ked' si si nevedela ani muZovi
natkat’ na kosele?

Zena: Ach, dajte mi pokoj!

Mar" A, tak teda pokoj?! Ty chee pokoj? A kio robi
nepokoj u nis? Kto to utekd domov k materi a Zaluje




na nis? Kto to rozchyruje o nasom

dome?

Otec: Cofe? Ona hddam rozndSa kiebety

z nidsho domu? Anéa, fo to podivam?

Mat:  Ej, veru je tak! Suseda mi rozprivala,

fe - fe sa to ani nedd vypovedat'!

Otec:  Ej, ty nanichodnica, ty klebetnica -

Zena:  Nekricte na miia! Na to nie som naucend.

Na miia ani viastny otec nikdy nekrical.

Otec: Ej, veru ja budem kricar' na teba!

Zena: Ja veru nebudem pociivar. Ked' vim nie som po vi-
li - dobre, ja odidem domav!

Syn: Ale, apo -

Zena: Odidem! Odidem!

Otec:  Ach, vari naozaj!

Mat>  Anech ide. Nevidali! § fiou ako i bez nej!

Syn:  Nechajte, mamo -

Otec: Také veci nespominaj. Ty by si hdadam nespravila
takd hanbu ndSmu domu? No, to by bolo! A teraz po-
kof! Do roboty!

Zena: Do roboty. A kde zafnem?

Otec:  No, u nds je roboty dost’ a dost'. Kukuricu som
predal, treba ju ovetrit'. No, Anca, chod'Ze s Martinom
a ovetrite ti kukuricu! Anéa, posliachni!

Zena:  Nepijdem! Aby som sa eSte viac prechladila?

Mat>  Ach, bofe, boZe, ako td odvriva!

Otee:  Anfa, Anda -

(Otec sa odddva do nevesty, zadne ju sdacat
a uZ i ruky dviha - ale ho syn zastavi.)

Syn:  No pod', Anéa, pod’, ovetrime kukuricu -

Zena: Ja tu neostanem! Tu nie! Vidfs, ako si mi sPuboval
pred sobdom! Af tvoj otec a mat’ odkazovali. A Zeny
rad-radom: Vydaj sa, Anca, vydaj za tohe Martina,
bude ti tam ako v raji. Ach, aky raj! (Placlivo) Otlkate
ma tu ako kus dreva, durite ma do roboty ako dajakého
otroka, ani sviatok, ani piatok - tu otec, tu mat' -
1y miesto aby si ma zastal - ty len &udis, Ja nie som
vasou shizkou, viete! Ej, mofa mama by zaplakali, keby
videli, ¢o vy robite so mnou! Odidem, odidem a nepri-
dem viac! Chvalabohu, mdm eite svojich, kde neSomri
tak na miia, kde ma neotikajii...

Syn:  Ale, Anca, nerob to! Na éo je to? Bohvie fo si tvoji

" budit myslier’.

Otec:  No, no, len sa nemazni tolko! Clovek by myslel,
Ze jej aspoii otca zabil. Ved' som sa thh ani len nedotkol.

Zena:  Co vy mne mofete! Nedim sa! Odidem domov
i poviem vietko!

Otec:  Nuf dobre, nech sa stane tvoja panskd vola. Ale ti
vravim, ked” odides - veru ty aj naspit’ prides. Vies! Ty
si sohifend s mojim synom a ty musi do smrti (u ostar’,

Mat: A mech! Ved ju hajdiich ndjde! Ked" sa chce tef han-
by doZit', aby hajdich pre riu priSiel...
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Mai> Tak efte aj
pece  musim
karit"! A ona
fam u matere
nadiva a klebe-
i,

(K wstupujticemu
mizovi)
No tak, Pal'o mdj,
akofe je?

Otec: Nuf, ako je? To ti
je klebetnica, Ze jef
niet piru! Len poluj.
Hned', ako rdno odis-
la, ako vie, poSiel som .
k nim, reku, nase svedo- g
mie fe Cisté, pravda, ne-
mdme sa coho bir® a dob-
re bude vec v pokoji vyrov-
nat’ - ak sa di. Teda pridem
ta - hm, zazeraji na miia
ako na dajakého lfoptoia
a ona v kite natahuje husle -
ale indé sa ani nepohne, ani neprivita, nic, len vdvra-
cia obl. A ja ui chldcholim, prosim, vysvetlujem. Ale
oni len tak cez plecia. A ked’ priSiel stary - ani sa neru-
kuje, ani dobry deni, len zacne: ,,A ¢o si vy,myslite, Ze je
moja deéra vaSon shifkou?*.. A z redi do reci prisio
i do hrubého, a konecne vykrikol stary, Ze vraj on
nepusti svoju deéru do - méisiarne! Ale, Kata moja, i si
ty to pocula? Teda nd¥ dom je mdsiareni! Ci si pocula:
miisiaresi! Ale prepdanaboha, & my sekime dakoho?

Mar:  Pane bofe, milsiaresi?

Otec: Ano, dno, miisiaresi! Nd§¥ dom - miisiareii!
Naluhala, petvora, Ze ju vraj bijame!

Mart: Tak my ju bijame? Ach, pane bofe, a ja som jej vol'-
kala, ja som ju, éo sa vravi, na rukdch nosievala.
A teraz také nieco!

Otec: ~ Nui dobre, ked” teda misiaresi - ja som viac ani slo-
va nepovedal, ale rovno k fardrovi. Pravda, oni len -
nech je vraj pokoj. Ale akoZe pokoj 5 takymi Pud'mi?
Nedim si ja svoj dom pregivat’ - miisiarfion. Tdem
k richtirovi. Ej, tam to islo! Pin richtdr povedali, Ze
poslii pre fiu hajdicha. Tak je! Ja ukdiem tim nasim
wpriatelom®, fe nevesta musi byt pri svojom mufovi.
Ano, i v asti i v nestasti,

(Narodny kalendar 1933, s 81-85)



Viastny Zivotopis

wPseudonym VHV su podiatoéné litery mijho mena
(Vladimir Hurban Viadimirov). Prvy raz upotrebil som
tento pseudonym na broSirke: Vianoce (1905) asice takto:
VHY, PozdejSie som vypisoval celé meno a zasa ve feuille-
tonoch som sa podpisoval: viv (malé litery).

Pochddzam z rodu Hurbanovcov, otec mi bol Viadimir
Hurban, ev. fardr, v Starej Pazove od 1874-1914 roku
a matka je Augusta, r. Stiir, dcéra Jina Stira, krdl’. sudeu
v Trenéine, pozdejsie v Rabe, brata nisho Ludovita, Mij
otec bol synom dr. Jozefa M. Hurbana a bratom Svetozira
Hurbana Vajanského.

Narodil som sa 4. augusta 1884 v Starej Pazove a tu
som fardrom od r. 1914. Gymndzium som skendil
v Zihrebe a teologiu vo Viedni a
Bratislave. Som nefenaty.

Pocal
som pisat’ effe
ake 9 rofny chin-
pec. Ato hned' som bol
redaktorom (v 1 exemplire) i
oMravea®. Casopis vychidzal
Jeden diplny rok - 24 é&isel. Co viac mal
som i vzicneho spolupracovaika: strica
Svetoziira, ktory prdave viedy bol vo viizen( sege-
dinskom pre politicki vec (¢linok v Nirodnych novi-
nich: Hyenizmus v Uhridch).

V desiatom roku som si vel'mi obl'ubil divadlo. Do Pazovy
chodievalo vtedy (aj teraz) na pohostinné hry kaidé dva
roky Srbské ndr. divadle z Nového Sadu. Ja som bol riad-
nym navitevaovatel'om. A ked’ herci odi¥ly, sriadil som si
svofu , Trupu® a to, Co sme videli na javisku, to sme my
vo farskej sipke smelo imitovali, Menovite sa ndm pdcili
srbské jundcke hry, ktoré sme my predstavovali a raz sa ve- |
ru stalo, Ze ,im Hitze des Gefechtes* vietci aktéri popada-
li mrtvi, éo viac aj opondr, takfe sa musel div stat’, jeden
z wmrivieh® potiahol konecne oponu.

Prvii svoju vec: ,Stedr veler” poslal som Jinovi
Befovi do Senice. A on nielen, Ze ju prijal, ale pochvalil
a vptladil v Maljch novindgch (r1903), a tito vec bola
i predstavend v Smoleniciach (Nitra). Potom som vydal
wastnym nakladom (ach, akd nevd'aini vec!) , Vianoce®,
tri obrizky s vianoénym predmetom. Od r. 1904 do 1911
prijala ma ,Dennica® a tam mdm viac dram. scén,

Od r. 1912 dul som sa tplne na pisanie dram. diel. Videl
som do vtedy asi 250 divadelnych kusov (v Zdhrebe,
vo Viedni, Bratislave, Belehrade, v Novom Sade) a zaopat-
ril som si mnohé divadelné diela, skoro celii chorvitsku
div. literatiiru, nieco z ruskej, srbskej, Ceskej - aj ukaZky
z japonskej drdmy a Specidlne diela o drdme.



Moje prostredie: vel'kd dolnozemskd dedina dala mi $tof,
fabulu som si sim skonStrooval - a zalal som pisat’. - Veedy
wisly Ziveje* a ., Ked veji jarné vichre.*

Vo vojne, ked' sa zdalo, Ze v nej Slovanstvo bude tiplne
nicené (Rusko sa svijalo v bil'och), fako som niesol,
Ze Thalia nasa slovenskd, nikdy nepride k slovu, - ale jed-
nako v akomsi marcovskom nadchnutt, roku 1917 napisal
som do svojej mapy toto: ,Vel'kd idea v mojej tibohej lila-
ve: Pride raz Cas, fe Slovici (ake | druhi Slovania) budi
potrebovat’ svoje domdce dramy z d'alekej minulosti.
Osoby z historie, ako Mati§ Trenliansky, Valgatha,

Jinosik, Krman, Hurban, Stir, bude cheiet’ vidiet’ ndrod
na javisku, Teda napiSem tieto drdmy pre ten as.

Ako som prisiel k divadelnym hram?

Uz som oznadil svoj zdujem
o divadlo od detsiva, okolnas-
ti, aspoii kym som sa nestal fa-
rirom v Pazove, boly prajné,
ackol'vek i teraz mim prilefitost’
a mofnost’ zaoberar' sa s divadlom
(¢asté navitevy div. drufin v Pazove,
moinost’ navitevovar' divadlo v Bele-
hirade a v Novom Sade, potom nase do-
muice ochotnicke divadlo a moja - Zial'bo-
hu teraz skrachovand - divadeind drufina).
Pazovské ochotnicke divadlo hralo viac riz
odo miia i srbské div. drufiny priniesly neraz
moje kusy. Spominam menovite, ked’ roku 1919
navrdtil sa chyrny herec Srbského ndrodného
divadla Peter Dobrinovié s manielkou Sidrou
Bakalovic, s primadonou toho divadia z emigricie
z Francizska, zeifindal si, aby zahrali mdj kus:
WK™, To bola pohndtka pre mita, vidiet' svoj kus,
lirany’ od takych umelcov.

Takéro predstavovania majich kusov pohly ma vidy
dualej. Ale s Patostou musim vyznat', fe som od takych
zibleskov nepoiiel dulej a verte, Ze fe to prvi tragika, ked'
Clovek vidi svoje kusy edpodivar’® na polici v prachu a v za-
budnuti... a drama chee ist’ von, na dosky, pred rampu...!

Slovenskd Thilia sa eSte nesmilovala nad svojim deckom!
Od roku 1917 podal som teda chystar' veci pre ten Eas.
Ackol'vek bol som trochu sklamany a znechuteny, ja som
len pisal.”

(VHV: Vlasmy Zivotopis, krdtené, in: K. Lilge, Stard Pazova,
Tadou a nakladom Daniela Pafického na Myjave, 1932)

Literdrne dielo dramaticke:

Vianoce, Podarile sa, Trenéiansky Matis, Tri aktovky,
Ziveje, Peknd, novd mal'ovand koliska, Milica Nikolicovd,
SO0S, Ludovit Stir, Zem, Kvitancia, Homo Suapiens, Ked'
sa schladi, Boj, Podobnd, Nase dietn, Kupci, Dokondlenie,
Fialka, Na dedine, Klobik, Ked veju jarné vichre, Mataj,
Divé husi, Firma Lazié, Ndpitok lisky, Jehuda Jisrael,
Verny Budic ViSatského hradu, Zdamka Skripi..
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Vel'ki je pripitanost’ Dolnozemdéana k pode a majetku,
Kvdli tomu zapierajii sa i city a ldska pri uzavierani
manZelsiva. Kde vzdjomné sympatie a liska nie su,
tam s manielstvi chindné. Mladomanielia si
"navykni na seba ako kravy v jarme 7 rizneho
dvora”. Zriedka sa stiva, fe mladi nemizu
navyknat' "na ndtury” a rozidu sa. Mravy
v dedine im to nedovolia. jﬂ

"Prisla svifia do raZi, nachlastala
sa, tak je besnd" znamend i
v Petrovei, fe ked' si bohaty sed-
link vezme chudobnti Zenu
a povadia sa, uvedené po-
rekadlo jej ako vycitku
vphodi na oéi.

'«A

Pri uzavie-
rani manZelstva je potrebny sii-
hlas rodi¢ov a vyrovnanost’ majetku. Majetok tu bol
rozhodujiici. Hovori sa, Ze sa vydivali a Zenili fertale,
Rodicom nebolo Tahostajné, & dostani do domu dievéa
chudobné alebo bohaté, &i sa im majetok zveladi, alebo
nie. Bohati spravidla hl'adali bohatii nevestu, pripadne je-
dindcku, aby majetok po smrii jej rodicov dostal mladoZe-
nich. Svadbou rodina nadobidala majetok, po ktorom af
chorobne wifif.

K. Medvecky uvidza zo Selenée: "Jeden mladik chodil
dih¥i &as s Ancou. Kaidy si myslel, Ze to bude parik. A tu
prisiel na zddvky s inou dievéinou, ale zato bohatou. Aj sa
s fiou zosobdsil. Na otizku, pre aki pricinu "zhehol", od-
povedal, Ze ked' otec zhadal, Ze si chee vziat' Ancu, zavolal
si ho a rozkdzal Zene, aby doniesla dve misky. Mat’ pri-
niesla jednu oStichant, stard, naplnena koldémi a misom,
a drihit krisnu, kvietkovanii, ale prdzdnu. Nui syn mdj,
Duro, ktorii si z tyehto dvoch vyberies? Ja som, pravda, vy-
bral tia plni misku, co aj nebola pekna a nova. No vidi,
syn maj. Tak je aj 5 tvojou fenbou. Co mds z prizdnej mis-
ky? Z prazdnej misky sa nenajes. Averu mal pravdu. Nikdy
by som nebol mal tolke majetku 5 Ancou, ako mdm teraz
s Marow." Zena sa vyberd z dobrej fajty, éim sa mysii ma-
Jetnost', plodnost’ a pracovitost’,

(Prof. dr. Rudolf Becndrik: Slovdei v Juhosiavii,
SAV. 1964, st 288-290)
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